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Mala posta

Ovom broju prilazemo cekovne nplatuice i molimo svakoga tko
nesto dagnje na ime pretplate, da bez svakog daljnjeg odgadanja dug
namiri. Krivnjom neurednih pretplatnika na$ se list bori s poteSkotama
i ne moze se onako lijepo razviti, kako bi trebao.

Ovaj list izlazi ve¢ 39 godina, i odgojio je Citave generacije Cestitih
i plemenitih rodoljuba. Bila bi sramota, kad bi danas zbog nemarnosti
neurednih pretplatnika, morao prestati izlaziti.

Duznici, molimo vas stoga po posljednji puta: ne odgadajte, imajte
savjesti i platite svoj dug.

»ZA GOLI ZIVOT«, savremena drama iz istarskoga narodnoga Zi-
vota, koja je bila nagradena na IV. natjeCaju Matice hrv. kazal. dobrov.
za najbolju pucka glumu, izasla je iz Stampe. Knjiga se ne prodaje u
knjizarama, jer je namijenjena samo prijateljima i suradnicima autoro-
vim. Tko je od naSih pretplatnika i prijatelja joS nije dobio, neka ju
odmah naruci, jer ju inace kasnije ne ¢e moci dobiti ni po koju cijenu.
Knjiga je Stampana na finom papiru s prekrasnom simbolicnom naslov-
nom slikom, a stoji 20— Din.

Tivéani. VaSe su zagonetke za naSe Citatelje i odgonetale previse
uCene, pa ih ne mozemo uvrstiti. Da rijeSe vaSe zagonetke nasi bi odgo-
netaCi morali znati na pr. Sto znaCi latinski: otok, Sto francuski: zlato,
grcki alfabet, njemacCke predloge i t d., i t. d A kako su nasi odgonetaci
i pretplatnici u ogromnoj vecini ucenici osnovnih 3kola, dakako da ne
mogu biti nikakvi univerzalni poliglote. Zagonetke vase neka dakle budu
jednostavne i lake.

Jive Kanela. Molimo vaSe pravo ime. Hoemo da znamo, tko s nama
suraduje. Stvari neka vam budu kratke i savjesno obradene. Mi smo,
kako vidite, veoma izbirljivi i nije lako biti na$S suradnik.

Boris Lukei, SuSak. Hvala na poslanom. Nastojat ¢emo, da izade
jednom prilikom medu »Najmladim saradnicimac. PiSi samo i dalje.
Zdravo!

Ivo Ci¢, Osijek. Ono §to nam ti preporucaS mi smo ve¢ davno
izvrsili. Medutim vidimo, da ima$ i ti dobrih ideja. Sto se ti¢e sadrzaja,
ti bi kako vidimo Zzelio Citati Sto viSe pustolovnih pria. Pa dobro, mi
¢emo i takve donositi od sada unaprijed. Dakako nikakve kriminalne
romane, koji samo kvare mladez, nego napete price, koje ¢e biti zani-
mljive. Ako ima$ ti joS kakav predlog samo ga javi.



MALI ISTRANIN

GOD. VII ZAGREB, SVIBANJ-LIPANJ SK. G. 1B35/3G BR. B-1G

S>SB BR« SESBI»OB*SB'Vinik ada. - - o

Bilo je jednog dana mjeseca ozujka 1917. godine. Na stanici n Sv.
Petru n Sumi neobi¢no Zivo. Cetrdesetoro djece okupljeno oko roditelja,
brade i rodaka Cekaju na dolazak vlaka iz Pule. Zupnik, gosp. Josip
Kralji¢ i ja zaokupljeni smo poslom da sve uredimo i pripremimo za
odlazak.

Dojuri vlak. Nasta oprastanje, ljubljenje, pozdravi i plac.

— Zbogom, Fumice! Pisi mi!

— Sretno putuj, Toni¢u moj!

—Cuvaj se!

— Gospodine ucitelju, pazite nam na djecu!

— Gospodine zupniCe, pomozite Im, smjestite ih kod dobrih ljudi!

U vagone, djeco! Majke, ostavite djecu, moramo dalje, opominje
kondukter.

— Zbogom, mamo!.... Zbogom, c¢ace!--- Vlak krenu. Suze........
Jecaji....

Zbogom, lijepi nas kraju! Zbogom, rodena grudo nasa!

Nekoje ne moZzemo da umirimo.

— Ne placi, dijete moje, smiri se, dobro ¢e ti biti u Hrvatskoj.

— Biti ¢e brane, biti ¢e svega, ali majke ne ¢e biti sa mnom,
odgovori mi jecajuci djevojcica.

— Naci ¢e§ tamo drugu majku, dobru i milostivu kao $to je tvoja
rodena.

Stao sam im pricati o Juricu, o Bobinzonu, o Velom JoZi, o Martinu
Krpanu da ih zabavim i utjeSim.

Opazim maleno raspoloZenje. Zupnik nastavi prianjem. Djeca su
vedrija. Prolazimo neopaZeno stanicu za stanicom.

Stignemo do Divace.

— Gladni smo, stanu se nekoji oglaSivati.

— lzvadite iz vaSih torbica $to su vam majke spremile za put, pa
vecerajte.

Stanu vaditi kuhana jaja, komadice sira, a nekoji izvade par pe-
Cenih krumpira da vecCeraju. O kruhu ni govora. Ovaj dar BoZzji nisu
vise ni poznavali.

Svrse svoju jadnu vecericu.

Vlak juri dalje. Prosli smo i Sv. Petar.

Negdje oko Postojne stali mi se nekoji tuziti na bolove u Zelucu.
Povracaju... Previjaju se od bolova. Polegnemo ih na sjedala. Zabrinuti
smo za njihovo zdravlje. Jedva doCekasmo da stignemo u Ljubljanu.
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SkocCih iz vagona i potr€ah u restauraciju da narucim caj za nacCe
bolesne i ispaéene malene putnike. ZatraZih Cetrdeset porcija Caja.

— Sind Sie verrhcktf — Jeste li lud? — zaCudeno mi se javi jedan
¢asnik koji je ¢uo moju narudzbu.

— Gospodine, vozimo na prehranu u Hrvatsku Cetrdesetero djece,
bolesne i nemoéne, pa bi htjeli da ih €ajem osvjeZzimo.

— Ne brinite se, gospodine ucitelju, vratite se u vagon, dobit
Cete Sto Zelite, reCe mi jedan stariji Casnik, koji je ¢uo moju molbu.

Predstavim mu se, zahvalim mu lijepo uz stisak ruke, pozdravim
ga i sko¢im u vagon da razveselim ugodnom vijeS¢u moje putnike.
Ne potraja dugo i u vagon stupe dva starija vojnika noseCi po-

sudu s Cajem. Podvore najprije Zupnika i mene, pa djecu. Sréemo svi
S uzZivanjem.
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Kotli¢ je bio za Cas prazan.

Potrim da platim Ccaj.

— Gospodin kapetan je sve platio, reCe mi konobar. Dao vas je
lijepo pozdraviti i otisao.

— Kako se zove gospodin kapetan?

— Zabranio mi je da vam kazem njegovo ime.

— Pozdravite ga i zahvalite mu u ime djece, rekoh. Hvala mu
i ovdje.

Kondukter najavi odlazak vlaka. Djeca, iako je duboka no¢, Ca-
vrljaju, a nekoja i tiho pjevuckaju pjesmu »Popuhnul je  *

— Djeco, sada spavajte da odmoreni i Cili stignete u Zagreb.

PosluSaju. Naslone se jedan na drugog. Nasta zijevanje. Nekojima
se ve¢ o€i sklapaju. Nasi su bolesnici mirni. Muk. San ih brzo svlada.
Zaspim i ja, zaspi i nasS zupnik.

— Kr8ko! — Cujem kroz san. Trgnem se. S desne strane pruge
spazim Savu.

— Djeco, eto rijeka Sava, priblizujemo se Zagrebu. Skoce mali
putnici prozoru, trljaju oci, Sute i promatraju.

>Teci Savo, Dravo teci«, zapjevucka jedan izmedu njih.

Nasta Zivo Cavrljanje.

— Lijepi i bogati krajevi, re¢e ushi¢eno mali Ante.

—VGIedaj jato gusaka! — dobaci mu Josip. Ostali Sute kao zali-
veni. Cude se novom Kkraju i novom svijetu.
— ZapreSi¢! — povika kondukter.

— Brzo ¢emo u Zagreb, opomenuh ih, pripremite svoje stvari.
Vlak juri dalje ubrzanom snagom da nas ¢im prije preda u ruke
uaSim dobrotvorima.

U Zagrebu

— Zagreb!
— Djeco, polagauo izidite!
Docekaju nas izaslanici Narodne zaStite, pozdravljaju nas i ljube.

Izadosmo iz stanice.
— Idemo najprije u »Prehranu« da se djeca nahrane i odmore.

Dodemo u krasnu dvoranu. Na stolu pune koSare bijelog kruha.

— Joj, koliko kruha! — povie mala Milica. i skoCi, da uzme jedan
komadic.

—listrpi se, dijete! DobiceS kruha i mlijeka koliko hoceS i Zelis,
opomene je gospoda.

Posjedasmo oko stola. Izmolimo svi molitvu i zahvalimo Bogu na
sretnom putovanju.

Doruckujemao.
— Ovako dobrog i ukusnog kruha nismo nikada jeli u Zivotu,

Sapte Fumica drugarici.
Gospode i gospoda uZivaju s nama, osjeéaju u svojim plemenitim
duSama sre¢u i zadovoljstvo, jer su pomogli gladnima i nevoljnima.
U ispacena i blijeda lica naSih maliSana vraca se Zivot i snaga.
DiZzu se od stola, ulaze u vrt da se ogriju na blagom jutarnjem zagre-
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backom suncu. Tu nastane priCanje i promatranje velegradskog zivota.

— Dobro jutro, djeco! Dobro jutro, gospodo! — pozdravi nas go-
spodin. Ja sam doktor BasariCek, tajnik Narodne zaStite. Dobro nam
dosli! Kako ste putovali? Kako su djecai — upita mene i zZupnika.

— Sve je u redu, gospodine doktore! Djeca su sretna i zadovoljna.
Svi su dobro. Sada su vasi i Bozji.

Dobri se gospodin blago nasmjeSi i reCe nam:

— Danas ste nasi gosti, a sutra ¢ete u Burdevac. Tamo vas Cekaju
da vas uzmu k sebi za svoje.

Dan smo proveli u razgledavanju grada. Prolaznici nas svuda
susreCu sa osobitom ljubavlju, darivaju nas slatkiSima, a slabije obu-
Cena djeca dobivaju nova odijela.

Roditeljima brzojavljamo:

— Mi smo svi dobro. ZagrebCani su nas primili kao svoju rodenu
djecu. Svi smo presretni.

U DPurdevac

Na$ vagon nas ceka. Ukrcasmo se.

Dodu dvije gospode. Obdaruju djecu poputbinoin: voéem, Coko-
ladom, slatkiSima, hljebom i drugim dakonijama.

— Sretno putujte! U Burdevcu bi¢e vam lijepo i dobro.

Toplo im zahvalismo. Vlak krene.

Vrijeme nam brzo prolazi. Promatramo nove lijepe i plodne kra-
jeve. Djeca uzivaju, a veselimo se i mi s njima, ja i Zupnik.

»Posavino, moje polje ravno!

Zalud mi je Sto si polje ravno«, zapjevaju djecCaci. DjevojCice im
otpjevavaju:

»Kad u tebi vjekovati necu,

Samo ovo ljeto ljetovati___ <

Veselje i raspoloZenje raste sve jace. Vlak vec juri kroz Podravinu.

—JoS malo pa eto nas u Burdevcu, upozori zZupnik djecu.

Svi se spremimo.

— Burdevac! — javi nam kondukter.

Pogledam kroz prozor. Na stanici mnostvo svijeta.

Izademo iz vagona.

—Ja sam doktor Mayer, ja sam ravnatelj Skole Bursi¢, ja sam
ucCitelj Veres, predstavljaju nam se naSi prijatelji i zaStitnici.

-- Djeco, dobro nam dosla! — pozdrave ih plemenite durdevacke
gospode.

— Hoces i ti mali k menit — upita jedan gospodin malog Antuna.

— Ho¢u, odgovori mu maliSan. Novi otac zagrli maloga i uzme
ga za ruku. Odu.

Tako su uradili i ostali BurdevCani sa naSom djecom.

Neko je uzeo jedno, neko dvoje. Ljubav je ucinila svoje. Ja i
zupnik nismo znali kud su nam djeca nestala i ko ih je uzeo.

— Ne brinite gospodo, opomene nas ravnatelj BurSi¢, jo§ danas
Cete doznati gdje i kod koga su smjeStena djeca.
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Krenemo u mjesto. Za nas su spremljene sobe gdje smo se odmo-
rili. UveCe doznadosmo za obitelji Koje su djecu uzele.

— Sva djeca imaju da se sutra jave u Skolu, upozori nas ucitelj
VereS. Tom prigopdom moéi éete da se s njima i oprostite.

Tako je i bilo. Drugog dana u osam sati u jutro Cekala su nas vec
djeca odmorena i ispavana pred Skolom.

— Kako ste, djeco?

— Dobro, — odgovore nam svi u jedan glas.

— Mi se danas vracamo kuci u Istru, u Tinjan, a vi budite dobri
i valjani, sluSajte vaSe nove roditelje i prijatelje.

Kasta tiSina. NaSi mali siroCi¢i spuste svoje glavice i duboko
uzdahnu.

— Pozdravite nam mamu, tatu, baku, sestre, bracu i prijatelje,
sve pozdravite i recite im da je nama dobro i lijepo, a mi éemo moliti
za njih i za naSu Istru.

— Zbogom, djeco!

— Zbogom, gospodine Zupnice i gospodine ucitelju!

Usne mi zadrhtaSe, spustih suzu teSku i nezaboravnu___

Vratili smo se kuci preko Bijeke. Na parobrod »Abbaziac koji
saobracaje izmedu Bijeke i Lovrana ukrcala se Cetica djece.

— Otkuda su ova djeca i kuda putuju? — upitam ravnatelja
osnovne Skole iz SuSaka gosp. Pristini-a koji nas je pratio do rijeCke luke.

— Mali su to Madari koji kreéu na oporavak u Lovran. U villi
Burogardu sve je za njih spremljeno.

— Tako?! — zacCudili smo se. Mi naSu djecu pred aveti gladi
sklanjamo iz Istre, a za njih, za Madare, bit ¢e hrane u Istri.

— Tako je prijatelji moji! Takova je teSka naSa sudbina, ali 1
tome ¢e doci kraj, odgovori nam na$ dragi pratioc, stisne nam ruku,
zazeli nam sretan put i ode.

Otisli smo i mi sa ojadenom duSom u naS siromasni ali lijepi i
pitomi kraj, medu naSe dobre i poStene majke, oceve, braéu i prijatelje.

Pozdravljam njih i njihovu djecu i unuke: Franu Pajca, Viktoriju
Oplani¢, Toni¢a Prelca, Ivu Surana, Josipa Milotiéa i druge koji su n
Burdevcu, u Virju i u drugim nasSim krajevima nasli svoju novu do-

movinu, svoju sreéu i Svoj mir. Drag. Lukez.
BliBtava daljino obasjana suncem Zemljo nade naSe, beskuc¢nika gordili
Ti kristalni dvore slavenskoga placa. Njihova si eto, ne pripadasS njima,
Idealu mili — uspomene svete Kapljo suze naSe, kapljo krvi naSe
Ti korioo zlatna ubojnoga maca. Vrelo tane smrti u krvi nam svima.

Aleksandar Radanovié¢
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PRAZNICI NA SELU

— Ako ni ove godine ne prode$ na ispitu poslat ¢u te preko praznika
k stricu Marku na selo.

Tim me je rijeCima plaSio otac svakog dana, kad bi ¢uo da u 3koli
nijesam znao zadace.

— Vidjet ¢e§ ti Sto znaci biti seljak i u znoju lica svoga sluZiti
kruh. Puknut ¢e ti na dlanovima Zuljevi ko ljeSnjaci, ti lijencino
jedna gradska.

SluSajuci te i slicne prijetnje nijesam znao bi li se Zalostio budem
li morao preko praznika na selo, ili bih se veselio. Medutim ucio nijesam
ni nakon tih prijetnja nista i tako sam na koncu godine slavno na
ispitu pao, pa sam trebao da na jesen polazem popravak.

Otac Cuvsi to samo se namrstio.

— Lijen¢ino gospodska, ba$ si nepopravljiv! Veé sutra se pakuj
idemo k stricu Marku u Zabare. Taj Ce te ve¢ nauciti pameti.

— Odvedi ga samo, odvedi, doda majka i stvar je bila svriena.
Majka mi je spremila neSto rublja, priredila neSto kolaa za djecu strica
Marka, a otac je u kovcezi¢ metnuo knjige i pisanke.

Sutradan sjedosmo otac i ja na vlak.

Otac je cijelo vrijeme bio mrk i neprestano me plaSio sa stricem
Markom.

— Nije stric Marko ovakav kao ja. Ne pozna on Sale. Mi smo braca,
ali on je sasvim drukciji nego Sto sam ja. Njegova djeca rade i trude se
ko robijasi. Vidjet ces.

Ja sam Sutio Hiljadu misli rojilo mi se glavom i neprestano sam
snovao kako ¢u izbje¢i tom straSnom stricu Marku.

— A ni strina Draga nije onako mekana i njezna kao tvoja majka.

Ona je, istina, dobra, ali znade pritegnuti uzde, kad treba.
Na jednoj maloj stanici vlak je stao. Sidosmo. Obazrem se na-
okolo .Kraj je bio divan. Svuda izorana polja, zelene Sume, vinogradi,

.....

a pluca su se sama Sirila da zahvate Sto viSe tog Cistog zraka.

Moj se otac raznjezio. Zagledao se u daljinu i meni se pricinilo
kao da mu je u oku zasjala suza, kad mi je rukom pokazao u daljini
skup bijelih kuéica na brezuljku s malom crkvicom i vitkim zvonikom
medu njima i rekao:

— Eno, Dragec, ono su Zabari, moje rodno mjesto. Tamo ¢e$ spro-
vesti praznike.

Tek Sto je to rekao ispolji se pred nama ogromna neka ljudeskara.

— Marko, brate, nisam te ni opazio.

— lvo, dakle si ipak jedno¢ doS$ao...

I zagrle se.

Taj veliki i jaki seljak bio je stric Marko, brat moga oca. Pogle-
dav mene rece:

—To je taj tvoj mali nevaljalact Dobro si uradio, Sto si ga amo
doveo. Mi ¢emo ga vec ukrotiti.
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Ja sara ga gledao preplaseno. Njegov nacin govora nije bio bas
osobito mekan. Govorio je malo i odrjesito.

Sjeli smo na kola i krenuli prema Zabarima.

— Moj otac je neprestano nesto pitao, zanimajuc¢ se €as za ovo, Cas
za ono, a ja sam se iznenadio kako je to mekan i topao glas n moga
oea. Osjecao sam, kako n ocevu srcn kipe i vrijn neke divne i slatke
napomene na ovaj kraj, gdje se je rodio i odakle je kasnije otiSao n grad
da postane gospodin. I sve mi se Cinilo kao da otac Zali Sto nije ostao
ovdje n ovom divhom krajn...

Dosli smo u selo, i stali pred stricevom kucom. Pred nas je istrcalo
nista manje nego sedmero djece, $to djeCaka, Sto djevojcica.

PreSao sam pogledom preko njih i ucas sam izracunao s kojim cu
se od njih moéi igrati. Medutim na njihovim licima nisam opazio ni-
kakvog naroc€itog veselja, §to sam doSao. Gledali su me znatizeljno kaosto
se gleda novo tele, kad ga se dovede sa sajma Kuci.

Kada je uveCe otac opet sjeo na kola da se odveze natrag kuci n
grad i ja ostao sam medu onom silnom seljackom djeCurlijom, neSto me
bolna stisnulo oko srca. lzgledalo mi kao da sam izgubljen, bez igdje
ikoga svoga...

U jutro se rano ustajalo. Tek Sto bi zora zabijelila pojavio bi se
na vratima sobe, u kojoj sam spavao zajedno sa svom drugom djecom i
ja, stric Marko, povukao bi sa svacCijeg kreveta pokrivaC i rekao:

— Na posao, decki, na posao.

Ja sam se htio joS par puta protegnuti, ali stric Marko nije po-
znavao Sale. Kad ne bih odmah ustao on je bez smilovanja izlio CaSa
svjeze vode na moje lice i ja sam za Cas bio bistar i budan.

Odmah smo bjezali u kuhinju.

Tamo su se veé pusili Zganci s mlijekom.

— Sto bi ti jeo, DragecT pitala me strina.

— Ja bi kavu, odgovorim ja, ali se stric Marko okomi na mene:

— Kakvu kavu, mekuSac jedan gradski... Zganaca se najedi Zga-
naca, bit ¢e§ zdraviji. I meni nije preostajalo drugo nego da uzmem
zlicu i da udarim po Zgancima. A priznajem da su mi vanredno isli u tek.
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— JoZa, ti ¢e$ baciti sijena volovima, zapovijedao je stric. A ti
Duka podi pa naberi zelenja sa kunice, ti pak Milka odi nahraniti ko-
koSi... i tako redom. | svatko je odjurio za svojim poslom, fuckajuci ili
pjevulje¢i pod glas.

Ja sam samo gledao za njima i mislio na ona lijepa vremena, kad
sam kod kuce u gradu lijencario i spavao do osam sati, pio kavu s Co-
koladom, i, ne htijuéi uciti, srdio mamu, a jo$ viSe tatu, koji se je jadan
grbio u uredu po cijeli bogovetni dan, od rana jutra do kasne noCi.

Medutim sam polagano i ja poceo ovdje raditi kao i svi drugi. Je-
damput sam se pridruzio onome, koji je iSao nabrati zelenja za kunice,
drugi put sam poSao u staju k volovima, da im baeim sijena, treéi put
sam opet posao za ovcama i tako redom. Cetiri bijela vola samo su me
gledala onim svojim dobrim ofima i kao da su pitali: — Oho, odakle
si ti dosaol

UzZivao sam u radu. Slozio sam se sa svojim brati¢cima i odlazio
s njima na paSu .Brali smo po sumi gljive, lovili ptice, tresli jabuke,
kruSke i breskve, pljevili travu, nosili €itave narucaje zelenja za blago
i radili ko crvi.

O podne smo dolazili kuci gladni kao vuci. Jeo sam kao nikad prije.
Dok sam kod kuce majci neprestano zanovijetao: »ovo ne volim«, »ono
ne ¢u«, »hotu kolata«, »hoCu kave«... ovdje sam strugao po zdjeli, je-
duéi krumpir, grah, zelje, repu, Zgance, svinjetinu, sir, kobasice, s takvim
tekom, ko da je to najbolje jelo na svijetu.

Cuo sam kako je jednom zgodom rekao stric Marko strini Dragi:

— Ovaj decko, Cini se da viSe naliCi na mene nego na svog oca.
Ja sam volio raditi seljaCke poslove nego li uciti iz knjige, doCim je
njegov otac uvijek volio knjigu. Sto ¢emo pa ne moraju svi biti ucena
gospoda, mora netko i zemlju obradivati. Ali mali je vrijedan i dobar
radnik...

Cuvsi to bio bih najradije poljubio strica Marka, ali sam se pritajio.

Popodne smo iSli opet na posao. Knjige nijesam ni pogledao. Od-
lazio sam za volovima. Skakao sam po travi, po Sumi, po oranicama —
knjige su lezale u kovCegu netaknute.

Boze moj Sto li ¢e se iznenaditi otac, kad dode po mene. Nijedne
stranice knjige nijesam procCitao. Sav sam se poseljacio. A on je jadnik
mislio da ¢éu postati barem ministar prosvjete, a kad tamo postat
¢u seljak.

Praznici su brzo prosli.

Jednoga dana dodu po mene i tata i mama.

— Eto vam va$eg Drageca, rekao je stric Marko. — Cini se da
vam se dobro oporavio kod nas.

— Sad ne mozZete reCi da je lijenCina. Badi ko crv, od jutra do
mraka, jede a apetitom, fucka ko ceSljugar, pjeva, klikce, veseo je
i pun Zivota.

— A knjigaf upita moj otac.

— Bome mu je nikad nijesam vidio u ruci, prizna stric Marko.
Medutim proSao je ipak dobru Skolu i ja mislim da ¢ée mu biti od ko-
risti .Moja Skola je zlata vrijedna, — pohvali se stric.
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I bila je zaista zlata vrijedna. NauCio sam rano ostajati» ne lijen-
Zariti nikada, naucio sam jesti sve bez izbiranja, a otvorile mi se i o€i,
pa sam vidio u prirodi, oko sebe i u sebi, na tisuce divnih stvari, kojih
u gradu nikada nijesam vidio. Poznavao sam sve cvijeCe, sve ptice, sve
Zivotinje, i nebo i zvijezde i sunce i mjesec i dugu i svu prirodu u njenoj
tajanstvenosti i velicini.

Pa kad sam kasnije u gradu, neposredno prije ispita otvorio knjigu,
gledao sam u nju drugim oCima i za ¢as sam mnogo toga razumio, Sto
mi prije nije nikako iSlo u glavu.

JoS sam neSto naucio na selu. Naucio sam cijeniti rad onog brata
seljaka, koji u znoju lica svoga hrani i selo i grad i sve nas.

E. B.
U nocdi
Ko zlatna, drhtava gnijezda, Lagano lada brodi,
sneSena s visokih gora, presjeca sedefno more ...
u tihom zrcalu mora U tajne vilinske dvore
njisu se rojevi zvijezda. zar put nas taj blistavi vodi?

Izvuci veslo, druze!
Nemojmo i¢i kraju ...
Okupani u zvjezdanom sjaju
Cekajmo zorine ruze.
Gabrijel Cvitan

PROLJETNA PJESMA ZA MALU DJECU

Doletjele male laste, donijele su sjeme cvijetno.

Bacile ga na livade, zakliktale: bilo sretno!

Posula se crnim poljem eto svuda zelen — trava,

Zamirilo sitno cvijeCe, procvala je ljuba plava.

DigoSe se vilenjaci sve polako, polagano,

Dok je bilo ljudstvo no¢u po kuéama uspavano.

Pa se dali na posao revni, zivi, zdravo bodri,

I oprali tmurno nebo — sad se tako divho modri

A da bude veéa sreCa, i da bude ljepSa slava,

Svud po lugu i po gaju pti¢ja pjesma uskrsava!
R. Katalini¢ Jeretov
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Hjula*

Pod imenom »Piljuh« poznavala ga sva okolica. DadoSe mu taj na-
dimak zato, jer je imao savinuti nos i oStar vid kao n jastreba, te bio
najbolji lovae n Citavom kraju.

Bio je stari kremenjak i, sa svojih sedamdeset godina, bio jaci od
mnogog mladica.

Uvijek raspolozen na Sala, i ako je imao mrki izgled uslijed ve-
likih i gustih obrva. Sliio je mnogo sv. Boku, naslikanom na glavhom
oltaru naSe crkve, pa smo, gledajuci sliku sveca, uvijek pomisljali na
staroga Piljuba.

Videvasmo ga uvijek s puskom na ramenu; njegovom nerazdruZi-
vom druzicom.

Nijedan se lovac nije mogao s njime mjeriti i nikada nije dolazio
kuci bez lovine. U njega se moglo naruciti zeca kadgod se htjelo, a on,
obeéao i donio ga. Nikada nije prekrsio obecanje, jer poznavaSe sve zeCje
pase, staze i logore.

Najvece veselje, koje mn Covjek mogaSe uciniti, najve¢i poklon za
njega, bijaSe cigara, a njegova rijeC zahvale bijase: »Bog dao sto
za jenot«

A i vrac¢aSe on >sto za jednog, jer je obi¢no darovatelju donaSao ili
zeea ili par Sljuka ili par jarebica.

A bio je i neustrasSiv. Nije znao za rijeC strah, pa ipak se jednom
nauzio strahal!

Evo kako mu se to desilo. Pripovijedaoc nam to jedne zimske veceri.

Sjedilo nas nekolicina uz njegovo ognjiste.

On u »karegunu« (grubom drvenom naslonjacu), a mi ua »Skamlji-
ma« (stolcima). U ruci mu KklijeSta za Zeravicu, kojima potpiruje vatru,
i dugaCkom lulom u ustima, koju vadi jedino kada gucne iz zemljanog
vr€a dobrog, kao krv crvenog i gustog vina >terana«, $to se Cesto deSava.

Pripovijeda on, a mi se svi pretvorili u jedno uho, i gutamo nje-
gove rijeci:

»Bilo je to u proljeée, prije nekih Cetrdeset godina, kada su moj
Ivo i Marko jo$ bili djeca: jedan od osam, a drugi od Sest godina.

Uzmem jednog jutra kosu i uputim se u »Dolack, da pokosim
djetelinu.

Kosim ja cijelo jutro i ne marim Sto me sunce peCe. Znam ja to
nase milo sunce, koje nas pali i zeze, ali i koje nam daje svu naSu snagu.
Znojim se, ali se ne umaram, ta kako i bi, kada vjetri¢ milo popuhuje
i osvjezuje me, a ptiCice pjevaju i pjevaju. A ja se razdragam, pa masem
kosom i pjevam, dok se otkos za otkosom ruSi da je milina.

Kada stigoh u sredinu, a to predamnom iskoCi sitan i lijep zeCic.
Ostavih kosu i u trk za njime. Sa nekoliko skokova dostigoh ga. Dignem
ga, pomilujem, a on me, sve nekako, plasljivo i milo gleda. Polozim ga
u travu. Skinem moj veliki slamnati SeSir, poklopim ga njime i odlucim,
da ga poklonim svojoj djeci.

e Jastreb.
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Pokosivsi, vratih se o podne kuci. DoSavsi kuci, sve se smjeSkajudi,
dozovem Ivu i Marka i, pokazem im zeCica. A oni, od veselja, smiju
se i skatu kao pomamni.

Dadem im ga, ali ih i opomenem neka ga paze i obilno hrane. Tko
sretniji od njih!

Napravise mu od letvica nekakvu kucicu i, svako jutro, o podne
i uveCe donaSaju svom miljeniku soCne trave i djeteline; a moj Ivo,
ohjeSenjak jedan, naSao u kuéi nekakvo sitno, broncano zvonce, koje
vjeSasmo prvome janjcu, i objesi ga, o crvenoj vrpci, zeCiu o vrat.

Sve bilo dobro dok zeCi¢ ne poodraste. Ali jednoga dana, kada ga
Marko sam hranjase, moj ti zeko hop i pobjeze glavom bez obziral A
moj Marko, neSto od iznenadenja, a neSto od straha, ljos natraske na
zemlju, pa udri u pla¢. Dotrc¢i lvo, pa trk za zekom, ali da: hvataj ti
pticu u letu! Pa tako ostadoSe ova dva moja jadnika bez svoje velike
radosti, i ne mogoSe za dugo da zaborave svoga zeCi¢a, pa im svaki
razgovor pocimaSe i svrSavaSe sa zeCicem.

I, zaboravismo konacno i na zeka. DodoSe nove radosti, pa tko ce
na proSle i da misli!

I stize jesen. Bogata kao nikada. Grozda da je milina. Kukuruzi
krasni, ama sve S$to Bog dao, dao obilato! Bog dade sto za jeno!

A dani, boZji, pravi boZji dani! Sunce danju milo grije, a noCi
tihe i vedre. Vedre, da se u njima okupas, pa tek kada mjesec prospe
svoju srmu, da zagrliS od radosti cio svijet i Bogu zahvaliS i za dobro
i za zlo!

Eto takva bijase to jesen. A Sto li bijase lova! Lova, mili moji,
kd nikada: zeCeva kao Spika, i sve kao debeli ovnovi, a jarebica i
Sljuka tustih kao kljukane patke, pa hvataj na svakom korakul

Eh, eh divota kazem vam! | bi mi tada, kao da zivim deset zivota.
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Uvece jednog takvog dana, kada se mjeseCina prosa po lis¢a i travi,
kao najCiSée srebro, bane mi a kaca plovanov* Jare i refe, da me vele-
Casni moli za Satra zeca. Kad Ca, Sto ¢a, ve¢ pusku na rame, pa na
Cekanje.

Znam ga veC: lijep, debeo. Vidjeh ga ve¢ viSe pata, ali uvijek
preko puskometa. Znam i kuda i kada polazi na pasSu.

I uputim se ja. No¢ svijetla kao dan, a ja, i ako umoran od dnevnog
posla, bodar i veseo, pa ravno za »Glavicu« na kolni pat i ta za smre-
kov grm, pa Cekam.

Cekam, tako ekam, a ono veé¢ i pono¢, kad li od nekale: cin, cin, cin.
Koji je to bijes? pomislim. PosluSam ponovno, a ono i opet: cin, cin, cin!
BaskolaCim oCi i upirem pogled na put. A ono, neka se tamna sjena vuce
zemljom i zvoni: cin, cin. Pomozi BoZe, proSapéem i pomislim, da nije
kakva cCarolija, a srsi mi prolaze tijelom! Protarem oci da- bolje vidim,
napnem aha da bolje €ajem, i vidim, opet: crna se sjena vuce polako,
pa zastane i zvoni cin, cin, cin. Potari ga sveti kriz, pa to je sigurno
sam necastivi! | ade, ljudi moji, strah u mene!

Ude strah, i nikako da prode! Osjetam da drhéem, vlasi mi se
kostrijeSe, srsi prolaze tijelom, kao da me tko polijeva mrzlom vodom,
a dah zaostaje.

Sto ¢u sad? Ne vjerujem u ¢arolije ni u duhove, ali ovo, §to je
ovo? Uh muka me hvata, Gospode muka! Pa zar zbilja imadu pravo one
budale, koje tvrde da duhovi hodaju noéu? Ta duh, ako u istinu postoji,
i tako ¢e me pograbiti! Prekrizim se tri put, sto put. ali sjena se sve-
jednako miCe, pa zastane, pa nanovo makne i zvoni cin, cin, cin.

PrimiCe mi se sve viSe, a mene strah hvata sve jaCi! Ve¢ je na
trideset koraka, ali jo$ uvijek ne razabirem koji li je to bijes, jer sjena
zivice neda da raspoznam.

Kona¢no odlué¢im, pa kud puklo da puklo!

Dignem drhéuéim rukama pusku k oku, naniSanim i — pum, a moj
se »strah« koprene u zraku, zazvoni dvaput cin, cin i, ne maknu se viSe,
niti zazvoni. Sto ¢u sada? Odvazim se i, drze¢i pusku pred sobom, da mi
bude pri ruci, ustreba li, usmjerim oprezno, korak po korak k »strahu.
Sav u strahu i znatizelji primiCem se sve blize, a kada ja na nekoliko
koraka od »straha«, snebim se od Cuda: lezi na zemlji ustrijeljen — zec!
Boze, zec, pa zvoni! Kako to? Prignem se, dignem ga, a ono moj zeko
ima oko vrata svezano zvonce. Sada mi najednom sine: ta to je zeko
mog lve i Marka i, nasmijem se grohotom svome strahu.

I eto, mili moji, to bijaSe moj prvi i zadnji stran u zivotu. Bog
dade sto za jeno, zavrSi na$ stari Piljuh, a mi se od srcanasmijasmo
njegovom Btrahu. Ljubo Brgl¢

* jupnikov.

144



D jeca seigraju eee

Djeca, andeli Zivota, igraju se na suncu.
Bujica smijeha i vike razlila se po dvoristu.
Bucmasti djecaci¢, ushiéena, u poderanom zobuucu
kazuje sjajno dugme nadeno na smetiStu.

Trojica ponovno juriSaju na visoku rpu pijeska

koju uporno brani djeCak kudrave kose.

Iz vrta dolazi nevjesta pod vijencem cvjetnog vrijeSka,
kraj nje veselo skaCu svatovske noZice bose.

U kutu zlatokosa djevojCica — dobra i brizna mati —
tuzi se da joj je dijete imalo vrucicu po nodi.

Jutros je — veli — i doktora poslala zvati.

>Ali, ti blaZeni, doktori nikada ne mogu docil«

Za Cas je nastao pozar. JeCi vatrogasna truba.

Sa sviju strana strka — obiCna u ove zgode.
StareSina, s kacigom na glavi, popet na trupinu duba,
zapovjeda oStro svak da u pregrsti donese vode.

Sad su, mjesto konja, pojabali duge Stape.
Zatim su lake ptice, lete raSirenih Kkrila.
Netko se dosjeti i uvis svi slozno baciSe kape
oponadaju¢ u zboru sirene automobila.

Bez odmora tako i stanke, od jutra pa do mraka,
Zive u svojem carstvu, u stotinu raznih igara.
Dani su njihovi kita zlatnih suncanih traka
Ziva im masta uvijek nove radosti stvara.

Gabrijel Cvitan

ZVIJEZDE
Iznad nasih glava gore Svijetle zvijezde — i po noCi
pruzilo se plavo more. govore o BoZjoj modi,
A po njemu, kad dan mine, 0 ljepoti divnog sklada
bezbroj zlatnih zvijezda sine. u svemiru koji vlada.

Gledajuéi sjajne zvijezde
naSe misli k njima jezde...
Srce, puno svetog Zara,
zvijezdama se razgovara.
Gabrijel Cvitan
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Na.majcin dan

Majka. ..

Ima li iSta ljepSe, uzviSenije i draze od majke?! Ima li djetetu
poklona, koji bi bio miliji od maj¢inog? Ne, niSta djeci nije tako milo,
drago i uzviSeno kao majka. Ni vecega niSta nema od majcCine ljubavi,

ni tezega od njenih boli! I dok god je Covjek Ziv ne moze da zaboravi
majcinu ljubav, maj¢inu brigu oko odgoja djece svoje. | najgoru djecu,
majka voli. — »Ako je i zmija, moja je«, kaZe narodna pjesma. — Tko

je radosniji od majke, kad su joj djeca vrijedna i valjana, kad u Skoli
lijepo napreduju, kad se lijepo vladaju, poslusni su i dobri? Tko tuzniji
od majke, kad su djeca bolesna! Nitko tako ne moze probdjeti po Citave
noc¢i kraj bolesnog djeteta kao majka. Nitko ne zna udovoljiti svakoj
djeCjoj zeljici kao ona. Nitko ne moze poznati potrebe djeCje kao ona!
Majka! Divna, velika i uzviSena rijeC! | naSa istarska djeca vole svoje

majcice. Vole. Toplo i njezno! A i odrasli, i odrasli! A koliko ih je, koji
su ostali bez nje! Koliko li je majki istarskih mucenica i junakinja
nasih, koje dolje u ostavljenoj Istri naSoj lijegaju s poboznim uzdahom
i mislima na djecu svoju u dalekom svijetu. A na majcin dan, njihova
ih djeca ne ¢ée moci obradovati! Ni poklonom, ni veéom poslusnosti!
Ni¢im ih ne ¢ée moci razveseliti, osim ljubavlju za rodni Zavicaj, koja
je tako velika u njih. Dobra istarska djeca slati ¢e toga dana poboZne

uzdahne majkama svojim, a onih, kojih nema ljubiti ¢e u duhu grobni
humak! Prikodrazan
_________ X__________

MARLJIVA MILKA

Mala ptica Seva AF i naSa Milka

U zoru se dize U ranu je zoru

a vedre visine Marljiva i vrijedna
I sve suncu bliZe. Pred kuéom u dvoru.

S. Katalini¢ Jeretov
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Isus | Baraba

(Uskrsna legenda)

Proljee se smijalo u mirisu cvijea i u sjaju sunca. Gubila se
pjesma ptica pod vedrim nebom mila i vesela. Pjesma je razigrala
djeCicu malu i cCetica je djece na cvjetnome polju pala na zemlju sita
skakanja, valjuskanja po mekoj travi. lzmedu djece isticalo se plavokoso
cedo modrih andeoskih o€iju, punih oprostaja i ljubavi.

— Isuse — reCe jedan od Cetice djeCarcu blagih i modrih oCiju —
igrajmo se vojnika.

— Meni je pravo — odgovori mali Isus — ali joS bi ljepSe bilo
da zapjevamo pjesmu zahvalnicu Svevisnjemu za ovo novo cvijece,
modro nebo i sjajno sunce.

— Ne, ne... vojnika — zagrajaSe djeca kao djeca, pustopasna i Ziva.

SkocCiSe i opet na noge lagane. | sada svako je dijete htjelo biti
vojskovodom, a najmanje kapetanom. Jedva pristadoSe neki da budu samo
vojnici. | svi su djeCarci htjeli biti pobjeditelji, a niko od njih pobi-
jeden — a da neko od Cetice bude mrtvacem ni govora. Samo je Casak
trebao da dode do svade izmedu razigrane djece. Uto se sreéom javi mali
Isus modrih i blagih ociju i reCe mekim i toplim glasom:

— Ne pravdajte se, drugovi, ja ¢u biti mrtvacem za obje vojskel

I mali Isus zatvori svoje modre i blage oCi i proSiri se kao mrtvae
na cvjetnome polju. Kad ga neki drugi malisan vidje, gdje lezi onako
sam mrtav na polju, smili mu se u srcu. Priblizi se polako i potiho
Isusu malom, legne kraj njega u travu i on kao mrtvac, pa pomilova
Isusa po plavoj i mekoj kosi i proSapta mu:

—Ja neéu da bude$ na bojnom polju ti mrtav i s&m.
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— Kako se zoveSt — upita mali Isus i pogleda ga ljupko svojim

blagim i modrim ocima.

—Baraba — odgovori dijete garave i Cupave kose, u kojega je
bilo zlatno srce i Cista djetinja duSa, koju je kasnije ubilo i otrovalo
zlo i pokvareno drustvo — Baraba.

Po francuskoj pjesmi
R. Katalini¢ Jeretov

LASTAVICA
Mala ptica Moji ptici
Lastavica Lastavici

Uprav danas k nama banu
Po suntanom toplom danu.
Ispod strehe ona stala
Cvrkutom nas dozivala:
»Evo mene, djeco mila,

K vama sam se povratila;
Skupa ¢emo drugovati,
Prirodi se radovati!

Prvi put u svom zivotu
c¢ula mala Nena,

kako bura ljuto huji

i neverul sprema.

Pa sve slusa prisluskiva,
kako vrata cvile...

Tréi mami puna straha...
Skuci se ko pile.

»Mama, mama tko to vice,
straSno urla, hudif

Zar bi mogo malu Nenu
stari »Cika«* tucif«

1 oluja; * baubau.
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S vama ce se slatko smijat
I po zraku Sale zbijat

Lov loveéi na musice

I niste¢ ih nemilice .
Zdravo djeco, moji ranci,
Idu k nama divni danci
Sto ih nosi pramaljeée
Puno zdravlja, puno srecel«

Niko P. Skovrlj, $kol. nadzornik.

BURA

»To ti zlato nije Cikag,
odgovara mati,

to je bura, vjetar ljuti,
§to oblake mlatil«

»Neka, neka, Sapée Nena,
ali vrata cvile.

On bi mogo da odnese —
Tvoje malo pilel«

Nasmija se majka Cedu,
stiSte ga na grudi.
Dotle bura, sve to jace,
svoju pjesmu gudi!

Ljubo Brgic¢



Jelica

Na jednom obronc€iéu naSe gore nikla inedn drugim drveem mala
jelica. Tamnozeleni njeni listi¢i strsili i zurili n tu Saroliku okolinu
produljujuéi svoje vrati¢e da vide ima li gdje koja jelica, da im bude
drugarica. No nje ne bijaSe nigdje u blizini. Mala jelica postade tuzna.
Nikoga svoga! Da ima barem jednu drugaricu! Svake godine pustala
nasa jela sve vise svojih grancCica i zelenih iglica i tako postajala sve
ljepSa. Ostalo drvece zaostajalo za njom. Mladi hrasti¢i rasli grbavo, a
bukvici i grabrici borili se, koji ¢e ugrabiti vise zraka i svjetla. Slusala
je Cesto, naSa jelica njihove prepirke zapravo njihovu borbu za opstanak.
Vidjela je na vlastite oCi, da su pobjedivali oni jaCi tako, Sto bi one
slabije jednostavno ugusili. Imala je jelica trca za te stradalnike no,
§to je mogla. Tako je to i medu drugim boZzjim stvorovima, mislila je
ona. Jedino, Sto bi je obradovalo, bile su suncane zrake. Jelica pruzala
je svoje grancice i iglice toplom snncu. Kupala se u jntarnjoj rosi i
nije dugo dala suncu, da joj odnese kapljice rose.

Jelica odrasla. Jednoga predveCerja sjedoe na njene grancice grlica.

»Hvala ti BoZe, evo mi drugarice«, ali ne oda nifim svoje radosti,
da ne preplasi pticu! »Da ostane na mojim granama bila bih najsretnije
drvol« Saputala je u sebi jela.

Grlica zaguka. Nekog je dozivala. — Sigurno doziva svog druga,
pomisli jelica. | zbilja, on sleti na jeliCine granCice k svojoj drugarici.
Jelica nije maknula ni iglicom, da ne uplaSi svoje goste, kojima se to-
liko radovala. Grlice su si jo§ mnogo gukale. Sigurno ¢e prenociti na
mojim grancicama! Spusti se no¢. a grlice se smirile na grani. Jelica,
sva sretna, ni pomakla se nije cijele noéi. U praskozorje probude se grlice
i pocnu gukati i zahvaljivati joj za udoban konak. Sad se istom oglasi ona:

>8vratite svake noéi k meni ua konak!... Savijte i gnijezdo na
mojim grancicama! Radovat ¢éu se neizmjerno! Dosta sam samovala
i tugovalal«

Grlice joj udovoljiSe. Jelica bijase sada sretna i vesela, skoro
ohola, — pa bi njene iglice produljivale vrati¢e trazeti ima li jo$ koje
drvo tako sretno, kao Sto je ona. Najsretnija pak bijaSe onih dana, kad

.....
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»Sad sam sretna i zadovoljnal Grlice me nikad ne ¢e ostaviti! Dat
¢u im sve svoje grane, da na njima savija gnijezdax, govoraSe jelica.

Jednoga dana dogodi se nesreéa. Lovac ubije oca malih grlicica.

Jo$§ vecim marom hranila je grlica svoje grliCice, a jelica ih zaklanjala
svojim grancCicama i tako Cuvala od mnogih neprijatelja.

Jelica i grlica postale su nerazdruzive drugarice. Jelica zahvalji-
vala grlici na njenoj dobroti, a grlica jelici za njeno gostoprimstvo
i ljubav.

.....

ne zaboraviSe. Svoja gnijezda svijali su, ako ne baS na samoj jelici,
negdje n njenoj blizini.

Majka pak njihova nikad ne ostavljaSe svoju prijateljicu — dobru
jelicu. Martin Fuéek

PEelica i raali¢ak

Baste, raste pSenica, a n njoj cvate plavi lazlicak.

— Ej, lijepi moj susjede, — veli ponosita pSenica razlicku — samo
si za Stetu na svijetu!

— Zasto) — brani se uvrijedeni cvijetak.

— Kako da ne zna3) Gle ti samo! Ondje, gdje ti stoji§, mogao bi
stajati lijep, tezak pSenicni klas!...

BazliCak je na takve rije€i Zalostan zaSutio. PSenica pak videci,
da se je uvrijedio, poCe ga tjesiti.

— Ne boj se, ne, maliSu moj, ne mrzim ja tebe. Zasto) Ta jedna
nas zemljica nosi. Covjeka so ti boj, ¢ovjeka. Od mene tebi nikad zlo!

— A zaSto da se bojim Covjeka) — prigovara razlicak. — Upravo
Covjeka ne bojim se ja. Lijep sam, pa ¢u mu se svidati.

PSenica udari u smijeh.

— Ej, ej! BaS si pogodio! — Koje dijete, priznajem, mogao bi ti
razveseliti, ali gospodara ne ¢e§ nikada. Zna$, razliCku moj, zlo je na
svijetu, da sve, Sto je lijepo, nije takoder korisno. Korist, korist...

Opet je plavi razlicak Sutio. Onda pak se javi odresito:

— Pa $to! Ja mislim, ako nema od mene na svijetu druge koristi,
nego li ta, Sto sam kadar razveseliti jedno samo dijete, to ja nijesam
Zivio uzalud.

Zamuknu mudra pSenica. k.
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Pametan seljak

Zivila jednom starica, koja je imala dva sina. Jedan od njih nmre,
a drugi ode na daleki pat. Nekoliko dana nakon Sto je drogi sin otiSao
na pat i ostavio ju samn prode kraj njene kuce neki vojnik i zamoli je:

— Dozvoli, bako, da preno¢im kod tebe.

— A odakle dolazis, sinko? upita starica.

— Dolazim s drugog svijeta, odgovori joj prefriganac.

— S drugog svijeta? zaCudeno ée baka. A kaZi mi nijesi li moZzda
gore vidio mog sina, koji je nedavno umro?

— Kako ne, reéi ée vojnik. Stanovali smo ¢ak u jednoj sobi zajedno.

— A §to radi siromah i Cime se bavi?

— Pase guske, bako!

— Nije li mn tesko?

— Pa tesko je, bako, teSko. Nego mi se izmjenjujemo. Kad njemu
dojadi onda ih pasem ja i tako svaki pomalo.

— A kako je odjeven, siromah! Pokopasmo ga dosta skromno u
starom odijelu, uzdahne baka.

— LoSe je odjeven, sav je u dronjcima.

— Jadno moje dijete! Nego zna$ Sto! Ja imadem Cetrdeset metara
platna i neSto uStedenih dinara. Evo uzmi sve to i odnesi mu, da mi ne
pati jadno dijete. To rekav izvadi iz Skrinje platno i kesicu sitnisa i
dade sve to vojniku, koji veselo ode.

Nakon par dana vrati se s puta njezin drugi sin, a ona mu sva
vesela isprica, kako je pokojnom sinu poslala platna i novaca.

Sin se rasrdi i reCe: Ovako naivne Zene joS nisam nikada vidio.
Kako si mogla povjerovati onom varalici i dati mu platno i novac. Ne ¢u
da ostanem dulje ovdje, idem opet u svijet da potrazim ima li igdje
ljudi ovako naivnih i lakovjernih, kaosto si ti.

I ode srdit u svijet, a da se s majkom nije ni oprostio.

Putujuéi tako stize u jedno selo i ugleda pred nekom lijepom ve-
likom kuéom krmacu sa sedam prasica. Vgledav je pokloni joj se du-
boko i skine SeSir do zemlje.

Gazdarica gledaju¢i to s prozora, poSalje sluzavku neka upita tog
Cudaka, ¢emu se tako duboko klanja pred krmacom.
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— Beci tvojoj gazdarici, da je njezina krmafa moja stara prija
teljica. Moj brat hote da se sada Zeni i poslao me nek svakako dovedem
VaSu krmacu u goste. Biti ¢ée vjentana kuma mome bratu

Cuvsi gazdaiica poruku zaudi se veoma, ali pomisli u sebi: mozda
je ipak nesto na stvari. Covjek mi ne izgleda lud. Uzme svoju najljep3u
haljinu orgne njome krmacu, strpa je u koCiju zajedno s pras€i¢ima i
reCe mladom seljaku:

— Eto vam je, vodite ju u svatove, ali poslije pira neka se opet

Mladi se seljak nasmije i odveze u krasnoj kocCiji krmaCu sa sedam
prascica.

Kada je uveCe doSao kuc¢i muZ ispripovijedi mu naivna Zena Sto
se dogodilo.

On plane ko vatra. — Kako si mogla biti tako luda, pa povjerovati,
da ¢e krmaca biti kome vjentana kuma. Idem u potjeru za onim vara-
licom da mu namjestim leda. Uzjaha konja i pojuri.

Mladi je seljak vozio koCiju i krmacu, kad Ili zaCuje za sobom
topot konja. Bit Ce potjera, pomisli i skoCi iz koCije, sakrije ju u grmlje,
a sam izide na cestu. Sjede nasred ceste, skide s glave $eSir i postavi
ga na zemlju.

— Hej, momce, jesi li vidio ovuda proci jednog Covjeka s koCijom
i sa krmatom sa sedam pras€ica.

— Jesam, vidio sam ga, ali ti ga ne ¢e$ sti¢i. Suma je gusta i puna
raskrica, pa tko ne pozna put izgubio bi se u njoj.

—A Dbi li mi ti mogao pokazati put, momce!

— Ne smijem se odavle maknuti, dragi gospodine. Ne vidite li da
moram paziti na skupocjenu pticu, koju Cuvam pod 3SeSirom, da mi ne
pobjegne.

— Kakvu pticu!

— Krasnog sokola imam pod 3eSirom, za koga je moj gospodar dao
ravnih hiljadu dukata, a ja bih izgubio glavu, da mi odleti. Sjedim ovdje
i Cekam gospodara.

— Pa podi u potjeru za onim varalicom ti, koji put poznajes, a ja
¢u ti. dotle Cuvati SeSir i sokola, odgovori Covjek.

— Ne mogu van ako mi platis u ime jamstva hiljadu dukata, kao
§to sam i ja platio.

— Pa evo ti hiljadu dukata, a ja ¢u Cuvati SeSir i sokola, dok ti
potrcis za lopovom i amo ga dovedes.

To rekav izvadi iz Zepa hiljadu dukata i dade ih mladom seljaku.

Ovaj pokupi dukate, zajasi na konja, skrene u Sikarje, potjera
koCiju s krmacom i prad€i¢ima i pojuri kroz Sumu.

Dotle je onaj Covjek CuCao na zemlji kraj SeSira i Cekao, Cekao,
ali dakako uzalud.

Kad mu je dojadilo ¢ekanje, dize SeSir, a ono pod njime ne bje nista.

— O lude li moje glave, sto li me lopov nasamari, udari se po
glavi, ali slaba mu korist. Dotle je onaj mladi seljak s konjima, koCijom,
dukatimp i knncima daleko odmakao i uskoro doSao do svoje kuce.
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DoSavsi kuci raspregne konje, krmacu spremi s mladima u staju,
a sam dode majci i rece:

— Draga mamo, oprosti, Sto sam te ono bio uvrijedio, Ti si joS pre-
pametna prema drugima. Da znaS samo koliko ima bedastih ljudi na
svijetu. | isprica joj priCu o gazdarici, koja je ogrnula krmacu svojom
najfinijom haljinom i posjela je u koCiju, te o njenom muzu, koji je
platio hiljadu dukata za sokola pod Sesirom, koga nije ni vidio.

Otada ostade momak kod kuce i ZivljaSe u slozi sa staricom majkom.

SELO V CVIJETU

U prisoju na poljani

procvjetali su bajami.

Procvjetali i u bijelo

obukli su malo selo

Cije kuée mirno Sute

pod bajamim razasute.
Gabrijel Cvitan.

J edna veela igra

Na okupu je viSe djece. Svaki djecak ili djevojCica ne treba niSta
drugo da radi nego da upamti tocno jednu recenicu. Jedan od djece ide
okolo i Sapne svakome u uho jednu regenicu, ali svakome drukgiju.

Nakon toga obraca se ¢as jednom Cas drugom i svakog neSto upita.
Svaki koga Sto upita valja da odgovori samo onu re€enicu, koju mu je
prije toga u uho Sapnuo i nidta drugo. Uslijed toga ispadaju najcudno-
vatiji odgovori, koji ¢ée izazvati buru smijeha i vedrog raspoloZenja.

Recenice, koje pojedinci imadu da upamte izgledaju na pr. ovako:
Sol i papar, hodajuci po glavi, ba$ sam plesao, €itao sam u Malom Istra-
ninu, i sliéno:

Onaj koji pita ide okolo i postavi na pr. ovo pitanje:

—Jesi li bio juCer u crkvif

— Hodajuéi po glavil

— Cini mi se da si dobro objedovao!

— Sol i papar!

— Jucer sam te vidio na groblju?

— BaS sam plesao.

— Ti si bedak.

— Citao sam u Malom Istraninu.

Razumijeva se, da ovako nesuvisli odgovori izazivaju kod ostalih
silan smijeh. PokuSajte kada vas je viSe. Igra je veoma zabavna.
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U kuénom zatvoru
(Monolog)

Na pozornici je stol, na njemu nekoliko knjiga i pisacih potrehstina.
Kraj stola stolac. Na jednoj sn strani vrata, kroz koja ulazi lviea.
Cuje se kako netko izvana zakljutava sa njim vrata.

lvica (gleda naprama vratima, kroz koja je uSao i
govori srdito): ldem, idem, dakako da idem. I no bojim se kuénoga
zatvora. Hm! To ba$ nije nikakvo junaStvo, njih trojica protiv mene
jednoga. Tata, mama i teta svi na mene. (Sjeda k stolu i prevrée
po knjigama i papirima). Evo: Citanka, raCunica, pisanka, pero,
crnilo, olovka, a ma za sve su se pobrinuli. Al ne ¢u, ba$ ne ¢u da ucim,
njima u prkos! (Pograbi knjige i pisanke i sve pobaea u
kut). Evo vam na! Pokazat ¢u ja vama, da me ne moZete slomiti.

Doéi ¢e vrijeme, kada ¢u ja biti svoj gospodar, i radit ¢u ono Sto
budem ja htio, igrat ¢u se s onim, s ¢ime budem sam htio, ne ¢u i¢i u
Skolu, nego ¢u poci u slasticama i jesti ¢u kolaciéa do mile volje. (Na-
sloni 8e natrag i prebaci nogu preko noge).

Eh kad ja budem velik! Imat ¢u fine lakovane cipele s bijelim
gamaSama, nosit ¢u ocale s crnim rubom, pusit ¢u najfinije cigarete...
(pravi sc kao da puSsi, i ispuhuje dimove). E, gospodine, Sto
Vi kazete o politici? pitat ¢e me, jer ja ¢u biti narodni poslanik, a po-
slije i ministar.

Gospodin ucitelj, kad me sretne na cesti prigibat ¢e se ko britva i
klanjaju¢ se do zemlje pozdravljat ¢e me: »Sluga sam najpokomijil«, a
ja ¢u mu odgovoriti: >Ej, vi gospodine, sjeCate li se, kako ste me ono
ostavljali u zatvoru, kad nijesam nauCio zadate?« A njemu C¢e biti ne-
ugodno, sav ¢e se zacrveniti i neSto ¢e promucati. A ja ¢u samo sjesti
u auto i odjuriti, zapraSivsi mu pod nosom.

Morat ¢u u posjete, ¢as banu, ¢as kojem generalu, pa nadbiskupu,
pa p&trijarhi, a Cesto i u sam dvor kralju__Imat ¢éu nekoliko tajnika,
koji ¢e samo trati za mnom: »Gospodine ministre, molim Vas ovo, go-
spodine ministre molim Vas ono...« — »Sto je, $to hocete?« pitat éu ja.
»Treba donijeti jedno rijeSenje, treba potpisati jedan dekretl«... »Je li
stvar jako hitna?« re¢i ¢u ja vazno... »Hitna je, veoma hitna...« —
»Dajte amo spise«... (Velikom kretnjom wuzima nekoliko
papira umoc¢i pero u tintarnicu i da ¢e toboZe potpi-
sati neke spise. Pocinje pisati, ali ide mn dosta slabo
i polagano. Pofne se Cesati zabrinuto po glavi).

Eh, Bosnu mu, moram najprije nauCiti dobro i brzo pisati, ako
hoCu, da potpisujem kao ministar. (Neko vrijeme Suti i sjedi
zamisljeno). Skoda da ne znam brzo i lijepo pisati. (DiZe se sa
stola odlazi u kut i stane pobirati knjige i papire, koje
je na pocCetku bacio. Zatim sjeda opet k stolu, otvori
knjigu i pisanku i stane pisati zadacu). Dakle danasnja
domaca zadaca glasi: lvica piSe svom prijatelju . . . (Uzdahne). Ste
¢emo, Covjek mora ipak uciti, ako hofe da neSto postane...

Zastor se spusta.
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M alilstranin

Gledajte ga, Cila, zdrava — A a jeci naSe boli,

To je listak naSe gore, Uzdah vajni nasih suza:
U njem’ bura provejava, Spasit rodn zivot goli

U njem’ nasi vali zbore. Sa raspeta ropskih uzal
Gledajte ga, nasSu diku, Gledajte ga, ruka mala
To je odraz naSeg mora — Zeljom size smrzle strane.
NaSe snage na vidiku Gdje stabarje nasih zala
Plamna iskra s naSih dvora, Uvehnute spusta grane...
U njemu je gordost vala. Tamo njeg’va duSa diSe,
Sto pred sobom zamor kosi; Tamo njeg’ve usne zbore —
U njemu je jeka Zzala, I srce mu zavjet pise

Sto je vjetar sobom nosi. Nasih snova — naSe zore!

Jos. A. Kraljié
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Lukavac

Putovao nekakav Amerikanac Jugoslavijom, dive¢i se njenim pri-
rodnim ljepotama i ljudima. U nekom selu naidje na krasna psa Cuvara.

— Gazda, ne bi li mi prodao to pseto! upita seljaka.

A seljak ¢e, promatraju¢é Amerikanca sa svih strana:

— A Sto ¢eS ti s kuCetom!

— Odvest ¢u ga™*u Ameriku, odgovori Amerikanac .

— Ne dam gal

— Ali, CovjeCe, platit ¢éu ti za njega hiljadu dinara.

—A ma ne ¢u, da mi plati$ ni pet hiljada...

U to je baS naiSao nekakav Beclija, koji je putovao autom u Du-
brovnik, pa vidivsi lijepa psa, odluCi da ga kupi.

— A bi li mi, gazda, prodao to pseto!

— A §to ¢e tebi pas, gospodine!

— Pa odnijet éu ga u Be€ i darovati ga svojoj Zeni.

— Koliko plac¢as! upita seljak nakon kratkog razmisljanja.

— Dat ¢u ti dvjesta dinara, odgovori Becanin.

— Vadi pare i nosi ga!

I zbilja Beclija plati dvjesta dinara i uzme psa.

Amerikanac, koji je sve to gledao razljuti se i rece seljaku:

— A molim ja tebe, ludo jedna, zaSto si Svabi dao psa za dvjesta
dinara, a meni ga ne htjede dati ni za pet hiljada.

— Nisam ja lud, gospodine, znam ja Sto radim.

Eto da sam ja tebi prodao psa, ti bi ga odveo preko mora u Ame-
riku i ja nikada vise pseto vidio ne bih. A ovako ¢im Svabo u Betu
pseto odveze, ono ¢e za osam dana biti opet kod mene, pa ¢u ja lijepo
imati za osam dana i svog psa i 200 dinara. Mani ti to, nije meni prvi
puta da ovako pseto prodajem... Ako si ti pametan, nisam ni ja lud.

&a le

lvi¢: CujeS, Juricu, dobije$ li ti Stogod od svog oca, ako si bio
dobar u S3koli!
Jari¢: Ne! Ja dobijem od njega samo kada nijesam bio dobar u $koli.

Majka: Juri€u, podi i pogledaj u mesnicu imade li mesar svinjske
noge.

Jari¢ odjuri u mesnicu i za Cas ga eto natrag: Ne znam, mama, ni-
jesam mogao vidjeti, ima li mesar svinjske noge, jer imade cipele na
nogama.
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ToniC kao spasitel]j

Toniéev otac bio je siromaSan Covjek, sin poStene primorske obitelji.
Dok je joS bio djeCak, on je morao pomagati svome ocu n ribolovu. N»
kon smrti oca, otiSao je u Siroki svijet potraziti rada. Vrativsi se kuci
nakon pet godina, dobio je mjesto u siromasnom predjelu Hrvatskog
Primorja. Bio je Cuvar pruge. To bijaSe dosta naporna sluzba, koju Je
Tonicev otac obavljao vrlo marljivo. Kad je imao no¢nu sluzbu, onda nije
smio uopcée zaspati, jer su ba$ noéu prolazili dosta Cesto vlakovi, vecinom
teretni. Toni¢ bijaSe slika svoga oca: vrijedan, dobar i poslusan. Imao je
tek Cetiri godine™ a vec¢ je polazio sam s kravama na paSu. | druge duz-
nosti, o kojima gradska djeca i ne snivaju, obavljao je na zadovoljstvo
svoga oca. Majka mu je umrla, kad mu je bilo dvije godine i tako je
Zivio sam s ocem. Placa njegova oca nije bila velika, ali je za siromasnog
Primorca bila dostatna za skroman Zivot. Osim toga bavio se njegov otac
i gospodarstvom: sira, mlijeka i jaja, a bome i po koja gruda meda, bilo
je u njega uvijek na prodaju. Neumorno radeci i skromno Ziveéi, stekao
je Tonicev otac dosta novaca. O tome su govorkali i ljudi iz okolnih
sela. 1 kako se to ve¢ Cesto dogada, ljudi su poceli pretjeravati, govoreci
0 Toni¢evu ocu kao o bogataSu. Istina, on je imao novaca, imao je dosta,
da je mogao kupiti malu, skromnu kucicu i komadi¢ primorskog
kra, koji se naziva vrt. Toni¢ je Cesto pomagao ocu i u sluzbi. Kad je.
naime, signal poceo udarati, a Toniéev se otac bavio oko ko3nica, onda je
mali Toni¢ brze potr€ao po oca, govorecCi: »Tata! tata! Zuri se, dolazi vlak!«
Tako je to iSlo iz dana u dan. Jedne tmurne noéi (jesen je vec bila u
punom toku), dok je Tonicev otac izaSao napolje, da priceka vlak najed-
nom mu se iza leda priSuljaSe razbojnici, te ga oboriSe i svezaSe. Pod
prijetnjom smrti, morao im je kazati, gdje se nalazi njegov krvavo steCeni
novac. Toni¢ev je otac problijedio: mucio se, eto, cijeloga Zivota, dok je
skuckao tih 10.000 Din, a sada ih mora predati razbojnicima. Sa suzama
u o€ima gledao je, kako razbojnici pljatkaju njegovu imovinn. Razbojnici
su potom poceli izvlaciti iz kuhinje sve najbolje jelo i piée, Sto su gs
nasli. Jeli su polagano i lijeno, vjerujuéi, da im nitko ne moZe nista.
No, prevarili su se! Ba$ kad su se spremali u Sumu, da se izgube u mraku,
iznenada nahrupiSe oruznici, te ih pohvatase kao macke miseve. Od silnog
iznenadenja nisu ni pokuSali da se opru. Pa kako se to dogodilo! Odakle
sad najednom oruZznici!, pitat éete. Vrlo jednostavno: Mali Toni¢, koga
razbojnici nijesu ni primjetili, spavao je, ali ga je probudila vika njegova
oca. On se je brze digao iz kreveta, pogledao napolje i vidio, da mu
razbojnici vezu oca. Od toga se silno uplaSio, te nije znao, Sto bi uradio
da pomogne ocu. No, kako je on bio bistar djeCak, to je odmah izmislio
vrlo pametan plan: Potr¢ao je u sluzbenu sobu, navio je telefon, nazvao
Sefa prve ZeljezniCke stanice, te mu ukratko rekao, o ¢emu se radi. Ovaj
je obavijestio o tome odmah oruznike, koji su se smjesta dali na put.
Stigli su ba$ na vrijeme: razbojnici su se upravo spremali na put. | tako
je mali Toni¢ spasio svoga oca i njegov dragocjeni novac.

Stric Vilper
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Zahvalni medo

Zlatko se vratio iz Skole, poljubio djeda u ruku i uspeo mu se na
krilo. — Hajde, djedo, pri€aj mi onu pri¢u koje si se sjetio, da su ti
pricali, dok si bio ovako malen kao sada ja. Djed je odlozio lulu pomi-
lovao unuka i rekao: >Pa hajde sad prije nego mama svrsi rucak da ti
ispricam neSto §to su mi pricali kad sam bio dijetel<

— U naSem lijepom Velebitu bile su divne Sume, ali nesavjesnim
iskoriStavanjem tudinaca preko mora nestala je ta krasota i sada je
to prava pusta golet, kr§. Pod planinom punom zvjeradi i divljaci sta
novalo je pet-Sest ribara. Oni bi lovili ribu i u ladama spavali kan
je more bilo mirno, a kad je bilo nevrijeme izvukli bi lade na obalu
i posli na konak u svoje kolibe pod planinom. Tako jednoga dana bude
jaka oluja i oni se joS za rana vrate u kolibe i legnu na pocCinak, da
bi sutra mogli ranije ustati i nadoknaditi ono Sto su danas propustili. U
no¢i se vrijeme promijenilo, vjetar se smirio, zvjezdice su prijateljski
treperile, topli i ugodni morski povjetarac nosio je okrepu kroz gordi
Velebit. Ribari su spavali. Odjednom se zaCuje mumljanje i neki od
libara izadu pred kolibu. Jedna napravljena sjenka davala je te gla-
sove i oni uplaseni umakoSe i sakriSe se u blizini. To CudoviSte je mum-
ljalo sve milije i milije. U toj sjenki prepozna jedan velikog velebitskog
medvjeda. Blijeda mjeseceva svjetlost prosipala je zrake. U zdepastoj glavi
medvjeda bilo je neSto Cudno. Jedan komad suhe grane, gotovo nalik
na koplje, stajao je zaboden viSe ociju. Istezuci vrat i pruzajuci glavu
medo je i dalje mumljao prijateljski, tuzno, bolno. Ribar je shvatio Sto
medo Zeli i polako, njeZzno izvukao tresku Cudeéi se, odakle to. Na grani
je bilo jo§ suhog lis¢a Sto je bio znak da je jadni medo u jurnjavi u
oluji naletio na taj komad koji je negdje strSio i zabo se jadnom
medvjedu u glavu. PristupiSe i drugi ribari zavise ranu medi kao ¢ovjeku
i on se veselo digne na zadnje noge zamumlja i nestade, a ribari nisu
znali da li da se Cude, smiju ili Sale. Pucketanje grancCica prestade i
crna se sjenka mede izgubi u Sumi. Oni se vratiSe na poCinak. Ujutro na
svoje Cudenje medo im se pobrinuo za zajutrak, pred vratima svoje ko-
libice nadoSe hrpu svjezeg granja punog divljih kruSaka i jabuka.
Cudili su se i smijali kako im se medo lijepo oduzZio, voée im je
iSlo |n tek donijele ga medine Sape. Kasnije se Cesto javljao rad-
nicima, osobito za oluje, i oni se sprijateljise. Sada vise nema ni ri-
bara ni mede, naS Velebit je goli kr§, posjekli ga tudinci, i on dize
svoje Celo d* ne vidi svoju golotinju, diZze giavu i dogovara se preko
mora sa Uckom, sa Istrom, o danu kad ¢e da pokrenu svoje teSke kame-
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ne kosti i smrve sve uljeze. Dovrsi priéu djed, a Zlatko re€e: »Do danas
uu se najviSe svidala prica o zirafi, a ova, ova jn je nadmasila, ova
je istina lijepa, vesela o medi, ali tuzna o Velebitu! Hvala ti djede . . .

Aleksandar Radanovl¢

OVCA | JANJE

U ogradi, u samoci,

Gdje je ijud’ma teSko dodi
Ovca janje ojanjila,
Ljubavlju ga nadojila.

Janje njezno stalo,

Uz majku se pricikalo,
Pa ga majka lize, gladi

I toplijem mlijekom sladi.

Sva ponosna svojim cedom
Kazuje ga ovcam redom.
Svi se Cude, svi se dive,
A najvise mali lve.

Ive nosa janje malo;
A janje ga pogledalo
Pa mu milo samo veli.
Da ga time razveseli:

Hvala, Ive, mili brajko
Imam i ja svoju majku
Svak ¢e svoju maju volit
I za nju se Bogu molit.

A mi éemo drnzi biti,
Jedan drugog veseliti,
NaSim majkam sladit dane.
Je li tako, moj rankane!

Niko P. Skovrlj

PTICE SIROTICE.

Dvije su ptice

Sirotice

Poletjele u svom vaju,
Doletjele na ivicu

I posjele na gran€icu

U zelenom gaju.

Pa su tuzno zapjevale:

— Dok smo bile joste male
Imale smo cvjetne grane,
NaSe gaje, naSe Sume,
NaSa sela, naSe drume
Suncem obasjane.

Imale smo zelen-dvore,
Gdje pjevasmo glasno, milo,
I svud pjesmu cCut je bilo
Onkraj Ucke gore...

Al je jato crnih vrana

Doletjelo s tudih strana

Da nam topla gnijezda rusi,
Da nas bije, da nam sudi

I da pjesmu naSu dusi

Na rodenoj grudi.
Ostadosmo same, bijedne,
Rastjerane, rasplakane
Poletjesmo s rodne grane

I gladne i Zedne. —
Zamrlo je srce nase

S teskih jada, s teSkih boli
Nad smrknnéem naSeg sunca. —
Plaka¢emo sa vrhunca

NasSu zemlju, naSe more —
Dok se sunce ne pomoli

Navrh Ucke gore...
Jos. A. Kralji¢
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Majmun Klok,
mali JoziC i_
njihove vragolije

Klok i Jozi¢ uhvatili kradljivca mumija.

Spasivsi se iz virova odluCise Klok i JoZi¢ da se otisnu niz Nil i
dodu Sto prije do mora, kako bi se mogli ukrcati na kakvu ladu, koja
bi ih odvezla do Splita ili SuSaka. Ve¢ im je dojadilo to lutanje i skitanje
svijetom, pa su se vec zazeljeli mira i odmora kod kuce. A bome i Jozi¢
je ovaj puta Cvrsto odluCio da pocne redovito i¢i u Skolu, da je svrsi i
da jednom postane Covjek na svom mjestu. Mi smo ve¢ upitali ravnatelje

nekih srednjih Skola u Zagrebu, bi li htjeli JoZi¢a uzeti kao izvanrednog
daka, pa dr makar kakav razred preskoCi i polozi ispite za viSe razreda
najednom i da li ¢e to biti moguce.

— JoZi¢a da, njega bi joS mogli uzeti u Skolu i pregledati kojesta
kroz prste, ali Kloka jok! Njega ne zelimo u Skoli. Taj bi nam napravio
u razredu hiljadu neprilika.

— Bit ¢e malo teSko, rekosmo mi, jer JoZi¢ bez Kloka ne ée htjeti
ni u Skolu. Toliko se na nj privikao, da su postali upravo nerazdru-
Zivi drugovi.

— Ne mogu pomodéi, rekao nam je jedan direktor. Mi imamo u
Skoli i magaraca (dvonoznih!) i fakinCi¢a i tijencina i svakog drugog
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blaga Bozjega, ali pravog pravcatog majmuna do sada joS niti smo imali,
a niti smijemo imati.

PoCesali smo se za uhom.

Imat ¢emo grdnih neprilika, ako zadrzimo Kloka kod kuce u naSem
urednisStvu. | bez toga nema baS previSe reda kod nas. Ima naime toliko
posla da Covjek ne zna ni gdje mu je glava, a ako nam sada dode jos i
Klok, pa bude htio »uredovati« onda srao istom »'rigani*.

Dok smo mi tako trli glavu, kuda ¢emo s njima, kad se vrate u
Zagreb, oni su lijepo na jednom omasnom panju plovili Nilom, kroz sre-
dinu Egipta. Sunce ih je palilo, iz vode bi svaki Cas izmiljila glava ka-
kvog krokodila, no to njih nije smetalo. Cim bi se koji priblizio panju,
Klok bi ga odalamio toljagom po glavi, da je u Cas bio gotov za sva
vremena.

Jedne veceri dok je blijeda mjeseCina sijala i prosipala na mlazove
srebra po vodi i kraju, opaze oni u daljini neku tajanstvenu ladu. kako
lagano i skoro neCujno klizi Nilom.

— Hajdemo Klok, doSuljajmo se do one lade, pa ¢emo se popeti
na nju i sakriti se nekud pod palubu da se posteno ispavamo. Ovdje na
ovom uskom panju ne mogu se pravo ni protegnuti, a kamo li da bih
se mogao Cestito naspavati.

Kloku nije trebalo dvaput reci. ZazZelio je i on spavanja, a bome i
kakvog boljeg zalogaja, koga se nadao naci na ladi. Otisne stoga panj
prema ladi i za kratko nadoSe se pod ladom. VjeSto ko vjeverice uzveraSe
se na palubu. Kormilar je sjedio na pramcu i nehajno pusio lulu. Inace,
¢ini se da nije bilo ni zive duSe na toj tajanstvenoj ladici.

Kroz otvor spuste se pod palubu, -trazeé¢i zgodno mjesto gdje bi se
povalili da spavaju. U jednom kutu opaze nekakav dugacki sanduk.

— Eh, ovaj je ba$ zgodan, proSapta JoZi¢. Otvorit ¢emo ga 1 uvuci
se u nj i nitko nas ne ¢e smetati.

Lagano otSkrinn poklopac. U to se prosu kroz otvor palube svjetlo
mjeseCevo i obasja sanduk.

— Jao! krikne preplaSeno Jozi¢. LjeSina! 1 bila je zaista u san-
duku nekakva ljeSina, Zuta, isusena — Mrtvac!
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Odskoce od sanduka prestraseni.

Kormilar, koji je bio ujedno vlasnik broda Cuvsi vrisak dojuri ko
bijesan. Klok i JoZie pobjegoSe i pograbiSe se za nekakvu preCku pod
palubom.

Lopov, jer taj je kormilar bio lopov i kriomCar mumija, poleti niz
stube, ali u zao Cas! Posklizne se na stubama i ljosne glavom ravno' u
neku praznu bacvu, koja je bila bas kraj stepenica.

— DrZi ga Klok! To je lopov, ubojica! viknu JosSi¢, a na$ ti Klok
hop! gurne lopova u batvu i uz pomo¢ JoSiCevu Cvrsto ga sveZze kono-
pima i lancima.

Sad su oni bili gospodari lade. Sve su pretrasili i prekopali i
imali su Sto vidjeti. Pod palubom je bilo nekoliko velikih sanduka, a
u svakom po jedna mumija.

Poznato je da su se stari egipatski kraljevi poslije svoje smrti dali
balzamirati i pokopati u grobnicama nasred ogromnih piramida, kamo
nije mogla ni voda ni zrak nit ikakvo Sivo bice. S njima bi pokopali i

njihovo blago, a na ogromnim komadima papirusa bila je ispisana hije-
roglifima, svetim egipatskim pismom, Citava njihova povijest.

Danas ucenjaci istrasSuju te piramide, te grobove, otkopavaju mu-
mije i Citaju povoje u kojima su omotane, sve ono Sto se dogadalo prije
Cetiri, pet i viSe hiljada godina.

Bazni lopovi prekopavaju tako te stare grobove egipatskih faraona,
kradu njihovo blago i njihove mumije i prodavaju ih za skupe novce
uCenjacima i muzejima cijeloga svijeta. Egipatska je vlada izdala stroge
zakone protiv ovakvim lopovima, kriomCarima i ljeSinarima.

Klok i JoSi¢ znali su to i bili su veoma sretni Sto su eto uhvatili
jednoga takvoga lopova, jer to je znaCilo da ¢e ih egipatska vlada bo-
gato nagraditi.

I zbilja kad su sutradan pristali s ladicom u jednoj luci na uscu
Nila i predali lopova luckoj vlasti, sam im je Sef policije Cestitao i bo-
gato ih nagradio. A kriomcara okovase i odmah ga otpremiSe u hlado-
vinu u zatvor...
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U luci se dimio brod Dubrovacke plovidbe »Kraljica Marija«.

— Klok, druze, eno nam jednog dijela naSe domovine. Hvala Bogu
\e¢ mi je dosta lutanja. Jo§ ¢éemo se danas ukrcati na Kraljicu Mariju
i za nekoliko smo dana kod kuée, u Zagrebu...

Klok mahne veselo repom. Bio je sretan i on. Opet e u Zagreb.
Bar ¢e se poSteno odmoriti.

Na brodu su ih lijepo primili i svi su se putnici okupili oko njih.
Voée, narance, banane samo su pljustile oko Kloka.

A bome se i JoZi¢ Cestito najeo i napio nakon dugog vremena...

Kastrirao: Bozo Kocmut Napisao: Ernest Badetic¢
(Umjetn. atelier »TRI«)

R A Z N O

N aj ... Najvisa zgrada na svijetu je neboder u New Yorku, koji
je visok 323 metra, a ima 77 katova. — U New Yorku se nalazi i najveci
kinematograf, koji imade 6000 sjedala. — Najveca crkva je crkva Sv.
Petra u Petra u Bimu, dugaCka je 212 m, Siroka 113 m, a visoka je 133
m. — Najvece zvono se nalazi u Moskvi u Kremlju. Visoko je 8 m, a
promjer mu je 20 m. U njemu moze stati 25 ljudi. — NajgusSéu Ze-
ljezniCku mrezu ima Belgija. — Najdulji most na svijetu se za sada
nalazi u Skotskoj. Dugacak je 2470 m. — Medutim ¢e ga uskoro preteéi
most u San Francisku, koji se upravo gradi. — Najdulji tunel je Sim-
plonski tunel u Alpama, koji je dugacak 19.800 m. — Najveci hotel je
u New Yorku. Ima 32 kata sa 4000 soba. — | jedan od najveéih spo-
menika se nalazi u New Yorku. To je spomenik Slobode na ulazu u
newyorsku luku. Visok je 93 m, a tezi 2250 centi. U glavi spomenika
moze se smjestiti 40 ljudi. To medutim nije najvisi spomenik na svijetu,
jer je visa od njega sfinga u Egiptu. — Najvise brdo na svijetu je
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Mount Everest, visok 8830 metara. — Najveci otok je Oroenland, najveci
poluotok je Arapski poluotok, a najvete jezero je Kaspijsko jezero. —
Najveta zima vlada u mjestu Verhojansk u Sibiriji. Tamo je tempera-
tura skoro uvijek na 70 stupanja ispod niStice. Najveéa vrucina je u
Crvenom moru, gdje je temperatura na 60 stupnjeva iznad niStice.
Znate li vi zapravo gdje se ta mjesta nalaze! Ako imate pri ruci u
Skoli zemljopisnu kartu potrazite ih.

Francuz, koji se sove A O. Mnoga imena su nam upravo smijesna.
Ovih dana vidio sam u Sloveniji jednu tablu nad gostionom, Ciji se
vlasnik zove Kobilica. Na Sijeci je prije rata bio takoder jedan gostio-
niGar koji nije imao ba$ lijepo ime: zvao se Svinjskigobec. Citamo u
francuskim novinama da se neki Francuz u Tuluzi zove prezimenom »QOk.
Nedavno mu se rodio sin i on je poSao u maticni ured da ga prijavi.
Zapisao mu je kao ime slovo »A«. Prema tome se je njegov sinCi¢ trebao
zvati »A O« Cinovnik nije htio pristati na to ime, ali se gospodin O
pozalio visim vlastima, koje su mu odobrile da moZe svoga sina nazvati
kakogod hoce i prema tome se taj mali Francuz zove A O.

Svaki je rat skup. Talijanska armada potroSila je za 6 dana borbe
kod Amba Aradam u Abesiniji 20.000 kila tjestenine (Spageti), 10.000 kg
pekmeza, 50.000 kg smokava i suhih $ljiva, 20.000 vo¢nih konzerva, 5.000
mesnatih konzerva, 15000 kila Se€era, 30.000 kila smrznutog mesa, 2500
kila ribljih konzerva, 5000 litara ulja i 1000 kila masti. Vojnici su za
tih 6 dana popili 392000 litara vina i 44000 litara konjaka, a popusili
15 milijuna pakli¢a cigareta i duhana. Osim toga su popili 150.000 ba-
¢ava mineralne vode i 150000 flaSa kondenziranoga mlijeka, a potrosili
su i 700.000 limuna. Ovaj je rat stajao Italiju na milijarde i milijarde
lira, pa ako ona i pobijedi Abesiniju, jo§ ¢e dugi niz godina osjecati,
koliko ju je taj rat osiromaSio i gospodarski skoro upropastio.

Cudni obi¢aji. Kitajsko, musko dijete Zivi poput kakva uznika. Kad
su mu cCetiri nedjelje, oSiSaju mu glavu i nadjenu prvo ime i to uvijek
po jedan broj. Ako je mali Kitajac prvorodence, zvat ¢e se — jedan ili
a yan. Drugi za njim dobije ime — dva ili a sans, a tre¢i — 3 ili a luk itd.

U Sestoj godini mora u Skolu. Tada ga po drugi put krste i pro-
mijene mu ime, to jest onaj broj u jedan od ovih naziva: »Najbistriji
uzduh«, »Bijelo krilok, »Kiéeno pismo«, »SavrSeno crnilo«, »Voée zrelo,

itd. Ali ime mu se mijenja i poslije, kad se oZeni, kad postane drzavnim
¢inovnikom, kad umre.

I zenskima, kad se rode, nadijevaju imena kao: »Dragi kamen,
»Mlada sestra«, »Sladana nada«. Kada se udavaju, obitelji lome sebi
glavu, da nadu za njih nova, Sto ljepSa imena kao: »Srebrna mjeseCinax,
»Drhtava zraka na morug, »Slatki miloduh«, »Ceminov cvijet«, »Mirisavo
pramaljece«.

u drugih naroda. Mornari, koji ne idu po svijetu glavom u torbi, mogu
od toga mnogo da nauce.
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ODGONETKE 1Z 8. BROJA
1. Magicni lik 1.: 1) Rana, 2) Atom, 3) Noga, 4) Amal.
2. Magicni lik 11.: 1) M, 2 Pir, 3) Milan, 4) Rak, 5 N.
X Zagonetka a saca: 1—3) Srp, 4—) Arak, 8—12) Nalaz, 13—16) Rasa,
17—19) Car, 1-8) San, 3—17) Palac, 7—18) Kasa, 12-19) Zari

Ispravno su rijeSili: lvan Bilie, Jakovljev, Trogir — lvan Mikec,
Marija Gorica — Dragica Brus, Novoselec Kriz — Stjepan Tkalec, Bje-
lovar — Jelka IveSa, Split — lvica FranciSkovi¢, Vinko Tomi¢, Staniéek

Stigli¢, Krasica — Marcel Uglesi¢, Bozava.

ISPUNJAIJKA
Vinko Stamaé¢, Molat

— — — Jak vjetar

— —_ - Dio glave

— Na svakom je kaputu

— — — Potrebna jekrojacu

— — — — Zensko ime.

: — Grad u lstri

— — Musko ime.

— - — Covjek koji ne voli potrositi.
—  Tijelo.

—-  — — mjera za papir

Od II: Grad u Madarskoj.

MAGICNI KVADRAT

1 2 8 a4 Vodoravno i uspravno

1 gnhojno mjesto na kozi

3 brat Mojsijev

8 dijelovi dana (mrak)

4 vrsta mirodije

IGRA BROJEVIMA REBUS

Broj 88383838 napisi tako da od

ukupnog zbroja tih brojki dobije$ 8 HR T
1000. Rjesenje je kukac.

Evo kako: 838

REBUS

s AC

1000 Rjesenje jo jedan poljski kukae



CAROBNO VRETENO

veznik

licna zamjenica
protivno od rata
zensko ime

ime pisca Bega
mornarica
rijeka n Istri
eksploziv
posjeduje

kao pod 2
veznik

Rije€i se sastavljaju jedna od druge tako, da se uvijek doda, odno-
sno oduzme po jedno slovo a sva se mogu i razmjeStavati.

MAGICNI KVADRAT

1 hod konja, 2 domaca pernata
zivina, 3 stari zidovski ucenjak
(hen), 4 Covjek koji posprema sohe,
5 planina u Srhbiji.

ZAGONETNA POSJETNICA ZAGONETNA POSJETNICA

M. T. RAMON H1SAK.
ISTRANIN

Taj M. T. je znanac iz Tvojega kraja, Uz njegovu svirku ugodno se plese
U crkvi mu srce s Bogom se spaja. Zato svi se njemu raduju i smijeSe.

>Mali Istranin« izlazi jedamput mjeseCno. — Pretplata iznosi 12 dinara
na godina. — Pojedini broj stoji 1 dinar. — Za inostranstvo dvostruko.
UredniStvo i uprava nalaze se n BoSkoviCevoj ulici br. 2. — Telefon 59-31.
Vlasnik, izdava¢ i odgovorni urednik: Ernest Radeti¢, Zagreb, BoSkoviceva
uliea 2A — Tiskara C. Albreebt (P. Aeinger). Zagreb, Radiceva ulica 25.
Za tiskaru odgovara: Petar Aeinger. Zagreb, Gundulieva ulica 22a.



